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Vor alle den yenen de dessen bref szen edder horen leszen Bekenne Jck drewes Manowe [ ... ] /
ki(r)osszin myt mynen eruen dat ik byn schuldich myne rechte(n) den Ersamen Ma(n)nen Coppe | ...
] / hans hoge(n)husen radma(n)ne(n) to Colberge vn(de) ere(n) erue(n) veftich rinsche gulde(n)
vn(de) viff [ ... ] rinsche gulde(n) vad(e) vuff grentze holt dyt Tonnye breter vn(de) hans
hoge(n)husen [ ... ] / vppe sunte Jacobes dagh schyrst kome(n)de by(n)ne(n) der muren to colb(er)ge
yn guder [ ...] wol botale(n) In der [ ... ] / ouers szake dat yk drewes manow zodane szumme geldes
myt zodanem(e) [ho...... ] vor scr(euen) yk vppe den vorscreuen / dagh nicht konde botalen van envals
wegen zo schal vn(de) wyl yk drewes manow myt myne(n) erue(n) Tonnye [ ... ] / broker vn(de) hans
hoge(n)hus(en) vn(de) ere(n) erue(n) vort ouer eyn jar zo dan veftich rinsche gulden [ ... ] / haue
scr(euen) ysz vppe Sunte Jacobes dagh yn gude(n) loue(n) vn(de) truwen wol betalen [ ... ] / holt [ ... ]
wer(e)t szake dat god vor bede(n) dat yk drewes manow edd(er) myne erue(n) Tonnyes broker vn(de)
hans / hogehusze edder vse erue(n) zodan(e) veftich rinsche gulde(n) edd(er) zo vele mu(n)the myt
vyff [grenthe] holt koue(n) scr(euen) vn(de) / veer [ ... ] grentze holt rente nicht botalde dat de vor
gnanten Tonnyes vn(de) hans jen(n)ige(n) scade(n) nemen / dorch trager awader botalinge wille(n)
alle den schaden laue ik drewes manow myt myne(n) eruen vn(de) myt myne(n) me/delouere(n) en
vn(de) ere(n) erue(n) gantzlick vp to richti(n)de z(u)nd(er) allerleye wedd(er)sprake z(u)nder were
z(uw)nder geleyde vn(de) ock / dessen breft nicht to brekenden myt qwitebreue(n) edd(er) myt eeden
edd(er) mit [ ... chen] in deme [ ... ] me szo/dan botalinge mede vorhindert mochte werde(n) wen
zodan botalinge schit zo schal entfa(n)ge(n) hans hoge(n)hus twe / dele van disse(n) baue(n)
scr(euen) su(m)me(n) geld(es) va(de) joh(ann) myt synen erue(n) vn(de) Tonnyes broker dat
drudde(n) del disser su(mm)e myd / syne(n) eruen alle disse vorscr(euen) stucke vn(de) artikele laue
yk drewes manow myt mynen erue(n) stede vn(de) vast to holde(n)de in gude(n) / loue(n) [ ... ] myt
myne(n) medelouere(n) hir loue [ ... ] vor ..frederik vertze erfczete to woldekg vn(de) pawel wortze
erft/namen [ ... ] wy laue(n) vn(de) hebbe(n) gelauet mit vasen erue(n) va(de) myt eyn(er) same(n)den
hantenalzo [ ... ] / [ ... ] stede vnd vaste to holdende yn gude(n) louen vn(de) truwe(n) dess(es) thor
tugnisse der [ ... ] hebbe wy houet/man [ ... ] vor vnsz vn(de) vnse erue(n) vnse jngesegel don
henghe(n) vor desse(n) apene(n) breft de gegeue(n) vn(de) screue(n) ysz / to colb(er)ge na der gebort
(christi) dusent vyfthundert Jar [ ... ] in deme dage [ ... ]
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